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MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
SUPERINTENDENCIA DE SEGUROS Y REASEGUROS
RESOLUCION N® 0166
(De 20 de febrero de 2006)

El Superintendente de Seguros y Reaseguros
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO

Que mediante Resolucion N° 538 de 2 de julio de 1991, se le otorgd la licencia
de corredor de seguros, Persona Juridica, N° 538, a favor de la sociedad
CORPORACION CENTRAL DE CORRETAJE, S.A.

Que mediante Resolucion N° 0360 de 30 de septiembre de 2004, notificada
personalmente el 15 de octubre de 2004, la Superintendencia de Seguros y
Reaseguros, suspendio la licencia de corredor de seguros, Persona Juridica
N°538, expedida a favor de la sociedad CORPORACION CENTRAL DE
CORRETAJE, S.A., por el término de treinta (30) dias, por haber infringido las

disposiciones contenidas en los Articulos 33 y 95 de la Ley 59 de 29 de julio de
1996. :

Que mediante Resolucién N° 0145 de 11 de abril de 2005, notificada mediante
Edicto N° 0072 de 11 de mayo de 2005, la Superintendencia de Seguros y
Reaseguros, suspendié la licencia de corredor de seguros, Persona Juridica
N°538, expedida a favor de la sociedad CORPORACION CENTRAL DE
CORRETAJE, S.A., por el término de seis (6) meses, por haber infringido las

disposiciones contenidas en los articulos 33 y 95 de la Ley 59 de 29 de julio de
1996. :

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 33 de la Ley 59 de 29 de
julio de 1996, los Corredores de Seguros, Persona Juridica, pagaran una Tasa
Anual de doscientos cincuenta baiboas (B/.250.00).

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 95 de la Ley 59 de 29 de
julio de 1996, todos los corredores de seguros deberan constituir y mantener a
favor del Tesoro Nacional una fianza de diez mil balboas (B/.10,000.00).

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 99 de la Ley 59 de 29 de
julio de 1996, la Superintendencia de Seguros y Reaseguros suspendera de
oficio la Licencia de Corredor de Seguros, de treinta a noventa dias, segun la
gravedad de la falta, a todo Corredor de Seguros que viole cualesquiera de las
disposiciongs de la precitada Ley. En caso de reincidencia, la suspension sera
de seis meses. Si persistiesen en reincidir se les cancelara la licencia, en cuyo
caso_deberan someterse nuevamente a todos los requisitos exigidos en el
Articulo 91 de la presente Ley, si desean obtener nuevamente su licencia. (El
subrayado es de la Superintendencia de Seguros y Reaseguros.)

Que la sociedad de Corredores de Seguros CORPORACION CENTRAL DE

CORRETAJE, S.A., no ha cumplido a la fecha con lo dispuesto en el Articulo

33, correspondiente al afio 2004 y adicionalmente debe las tasas de los anos
2005 y 2006, también ha incumplido con el Articulo 95 de la Ley 59 de 29 de
julio de 1996, al no presentar las fianzas de los periodos 2003-2004 y 2004-
2005 y ademas la del 2005-2006, lo que agrava el incumplimiento.
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: CANCELAR, la licencia de corredor de Seguros, Persona . |
Juridica N° 538, expedida a favor de la sociedad CORPORACION CENTRAL DE
CORRETAJE, S.A., por haber infringido las disposiciones contenidas en los
articulos 33 y 95 de la Ley 59 de 29 de julio de 1996.

ARTICULO SEGUNDO: ADVERTIR a la sociedad CORPORACION CENTRAL DE
CORRETAJE, S.A., que la cancelacion de su licencia de corredor de seguros,
Persona Juridica N° 538, conlleva la prohibicion legal de negociar, mediar,
contratar, vender seguros, actuar como corredor de seguros y recibir comisiones.

ARTICULO TERCERO: ADVERTIR al interesado que dispone del término de
cinco (5) dias habiles contados a partir de la notificacion de ésta Resolucion para
interponer Recurso de Reconsideracion Apelacién en Subsidio o ambos, si lo
estima pertinente.

ARTICULO CUARTO: NOTIFICAR al Director del Registro Publico de la
disolucién y cancelacion de la sociedad CORPORACION CENTRAL DE
CORRETAJE, S.A., una vez ejecutoriada la presente Resolucion.

ARTICULO QUINTO: NOTIFICAR a la Direccion General de Comercio Interior del
Ministerio de Comercio e Industrias, una vez ejecutoriada la presente Resolucion
para que cancele la licencia de la empresa CORPORACION CENTRAL DE
CORRETAJE, S.A.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 59 d& 29 de julio de 1996.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

~ LIC. RICARROE. GARCIA P.
Superintendentefde’Seguros y Reaseguros

a0
LIC. MAYTE BURGOS

Secretaria Ad-Hoc¢
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DIRECCION DE CATASTRO Y BIENES PATRIMONIALES

Resolucién N° 113 Panamd, 26 de fmio de 2006.

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
En uso de sus facultades legales

‘CONSIDERANDO:

Que mediante Memorando N° 124 DayF-OAL-dpa-06 fechado el 23 de febrero de 2006
expedida por la Directora de Administracion y Finanzas, Encargada, de la Oficina del Area
Revertida, le solicita a la Direcgyon de Catastro y Bienes Patrimoniales, dictar Resolucion
Ministerial, por medio de la cual el Ministerio de Economia y Finanzas (MEF) en
representacion de La Nacidn traspasa, a titulo gratuito al Banco Hipotecario Nacional, el
dominio sobre el poligono de terreno de 12 Has con 1,456.56 m2, constituido por las
parcelas LAO0S5-1, LA0S-2, LA05-3, ubicado en la rivera del Rio Chagres, proximo al
puente del mismo nombre y la Via Transismica, corregimiento de Ancén, distrito y
provincia de Panamaé, que sera segregado de la Finca Madre de Ancén N° 146144, Rollo
18598, Documento 1, con el proposito de que pueda desarrollar el Proyecto Nuevo

Chagres.”

Que el Consejo' de Gabinete en uso de sus facultades legales, dicté la Resolucién de
Gabinete N° 45 fechada el 3 de junio de 1999, por la cual resuelve “Autorizar a la
Autoridad de la Region Interoceanica para que traspase al Banco Hipotecario Nacional, a
titulo gratuito, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, un globo de terreno de
30 has., localizado en el corregimiento de Cristobal, distrito y provincia de Colén, y un
globo de terreno de 14 has. + 5,803.49 m2, localizado en la ribera del Rio Chagres
corregimiento de Ancon, distrito y provincia de Panama.”

Que el Consejo Econémico Nacional medmnte Nofta N°CENA/038 de 9 de febrero de 2006,
autorizé al Ministerio de Economia y Finanzas / Area Revertida, a traspasar, a titulo

- gratuito, al Banco Hipotecario Nacional, el dominio sobre un poligono de terreno de 12 Has

con 1,450.56 m2, constituido por las parcclas LAO05-1, LA05-2, LA05-3, ubicado en el
corregimiento de Ancén, distrito y provincia de Panama.” y no las 14 Has + 5803.49 m2
autorizadas, por cuanto 2 Has + 4346.93 m2 estan ocupadas con torres de transmision
eléctrica.

Que el Banco protecano Nacional se obhga a llevar a cabo el levantamiento en campo y
confeccion del plano del globo de terreno que aqui se le asigna, bajo la coordinacién del
Ministerio de Economia y Finanzas con el fin de retener o prevenir el aumento € invasores.

Que al poligono de terreno, con una superficie de 12 Has con 1 456 56 m2, de conformidad
con los avalios establecidos por la Ley se le ha asignado un valor refrendado de
SETECIENTOS OCHENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO
BALBOAS CON 72/100 (B/. 782,254.72).
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Que el Ministerio de Economia y Finanzas, de acuerdo con las disposiciones contenidas en
los Articulos 8, 28 y concordantes del Cddigo Fiscal, tiene entre sus funciones la custodia,
administracién, conservacion y disposicion de los bienes nacionales.

Que de conformidad con lo expuesto y en virtud de la Resolucion N° 096-96 de 30 de .
octubre de 1996, antes citada, manifiesta que este despacho no tiene objecion en proceder

conforme,
RESUELVE:

PRIMERO: TRASPASAR en propiedad y a titulo gratuito (donacién) al Banco

Hipotecario Nacional, el dominio sobre el poligono de terreno de 12 Has con 1,456.56 m2,

constituido por las parcelas LAO5-1, LAO5-2, LAO05-3, ubicado en la rivera del Rio

Chagres, proximo al puentc del mismo nombre y la Via Transismica, corregimiento de

Ancén, distrito y provincia de Panama, que sera segregado de la Finca Madre de Ancon

N° 146144, Rollo 18598, Documento 1, con el propésito de que pueda desarrollar el
~ Proyecto Nuevo Chagres.

SEGUNDO: DEJAR establecido que la Escritura Pablica sera suscrita por el Ministerio de
Economia y Finanzas en representacion de La Nacion y refrendada por la Contraloria

General de la Republica.

Fundamento Legal: Articulos‘ 8, 28 y concordantes del Codigo Fiscal; Ley 56 de 27 de
diciembre de 1995; modificada por el Decreto Ley 7 de julio de 1997; Ley 97 de diciembre

de 1998.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

omemAL}_ Prn Lartos A -WM"V%

¥ FINANZAS

FIRMADO MINISTRG DE ECONOMIA
Lcdo. Carlos A. Vallarino
' . Ministro
_')):,:m/ \ ﬁ ool "/a,{g %/Mfw//é
}M“J" Viceministra de Finanzas
Orcila V. de Constable
Viceministra de Finanzas .
MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N2 619

(De 31 de marzo de 2006)

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado CARLOS CENTELLA, varbn, panamerio, mayor
de edad, abogado en ejercicio, con oficinas profesionales ubicadas
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en Calle 53 Obarrio, Edificio Snob Plaza, 2 Alto, Oficina 2, Ciudad
de Panama, lugar donde recibe notificaciones personales y
judiciales, en ejercicio del Poder Especial conferido por el Sefior
VICTOR FREDERICK MADDENS CABALLERO, varon, mayor de
edad, panamefio, portador de la cédula de identidad personal
8-497-35, solicita al Ministerio de Educacion, se le confiera la
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO de los idiomas ESPANOL AL
INGLES Y VICEVERSA.

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acomparian los
siguientes documentos:

a) Poder y Solicitud med/ante abogado en ca//dad de Apoderado
Especial.

- b) Certificado de Nacimiento donde consta que el peticionario es
de nacionalidad panamena. '

c) Certificaciones suscritas por los Profesores, Examinadores,
Licenciados JAIME E. BRID y GUILLERMO ALCAZAR
ARIAS, por medio de los cuales se acredita la aprobacion
satisfactoria de los examenes realizados por el peticionario
para obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
idioma Inglés. \ :

d) Copia de la Cédula debidamente autenticada.

- e) Copié del Certificado de Equiva/enc/a de Secundarié; obtenido
en el Estado de California.

L]

f) Hoja de Vida.

Que del examen de la documentacién aportada ha quedado
establecido que el peticionario cumple los requisitos exigidos por los

Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir al Sefior VICTOR FREDERICK

MADDENS CABALLERO, con cédula de identidad personal
- 8-497-35, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO de los idiomas
- ESPANOL AL INGLES Y VICEVERSA.
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ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezaré a regir a partir de
su firma. '

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del

Codigo Administrativo reformados por la Ley 59 de 31 de julio de
1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIGUEY ANGEL CANIZALES
Ministro de Educacion :

Viceministra de Educacion

RESUELTO N¢ 620
(De 31 de marzo de 2006)

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada ANA ISABEL CARRILLO, mujer, panamena,
mayor de edad, con cédula de identidad personal P.E.-6-653
abogada en ejercicio, con oficinas profesionales ubicadas en Calle
Elvira Méndez, Edificio Vallarino, piso 9, Bella Vista, Ciudad de
Panama, lugar donde recibe notificaciones personales y judiciales,
en ejercicio del Poder Especial conferido por la Serfiora DALYS
REBECA TERAN SITTON, mujer, mayor de edad, panamefia,
portadora de la cédula de identidad personal 4-102-72, solicita al
Ministerio de Educacion, se le confiera la Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO de los idiomas ESPANOL AL INGLES Y VICEVERSA.

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acomparian los
‘siguientes documentos: -

a) Poder y Solicitud mediante abogada en calidad de Apoderado
Especial.
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NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

b) Certificado de Nacimiento donde consta que la peticionaria es
de nacionalidad panamenda. :

¢) Certificaciones suscritas por los Profesores, Examinadores,
Licenciados Gia Marie Santiago y Javier E. Ortiz A., por
medio de los cuales se acredita la aprobacion satisfactoria de
los examenes realizados por la peticionaria para obtener la
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma Inglés.

d) Copié de la Cédula debidamente autenticada.

e) Copia de los Créditos de Quinder a Quinto Grado de Las
Palmas School, Chiriqui Land Company, copia del diploma de
Bachiller en Ciencias, obtenido en el Colegio Las R. R.
Esclavas. \ :

f) Hoja de Vida.

Que del examen de la documentacién aportada ha quedado
establecido que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por l0s
Articulos 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a la Seriora DALYS REBECA
TERAN SITTON, con cédula de identidad personal 4-102-72,
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO de los idiomas ESPANOL AL
INGLES Y VICEVERSA.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de
su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del
Codigo Administrativo reformados por la Ley 59 de 31 de julio de
1998.

Ministro de Educacion

iy by it
WLLARDO de SMITH

Viceministra de Educacion
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REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES

RESOLUCION N® CNV-151-06
(De 27 de junio de 2006)

La Comision Nacional de Valores,
‘En uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Ley 42 de 2 de octubre de 2000 establece que las bolsas de
valores, centrales dc valores, casas de valores y administradores de inversion, estan
obligados a rendir declaraciones a la Unidad de Analisis Financiero para la Prevencion
del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento del Terrorismo (UAF), -
particularmente en caso de depdsitos o retiros de dinero en efectivo por un monto
superior a diez mil balboas (B/.10,000.00) o transacciones sucesivas en fechas cercanas
que, aunque inferiores a diez mil balboas (B/.10,000.00), individualmente consideradas
sumen en total mas de diez mil balboas (B/.10,000.00).

Que el articulo tercero del Acuerdo 1-2005 de 3 de febrero de 2005, por el cual se
establecen normas de conducta para la prevencion del delito de blanqueo de capitales y
financiamiento del terrorismo, dictado con fundamento en las disposiciones contenidas en
la Ley 41 de 2 de octubre de 2000, Ley 42 de 2 de octubre de 2000, Ley 22 de 9 de
mayo de 2002 y Ley 50 de 2 de julio de 2003, contempla la obligacion general de los
sujetos regulados antes mencionados de rendir declaraciones a la Unidad de Analisis
Financiero para la Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y el Financiamiento
del Terrorismo (UAF), sobre transacciones con valores, € instrumentos monetarios a
través de la Comision Nacional de Valores.

Que el articulo octavo de la precitada excerta juridica contempla la obligacion especifica
de los sujetos regulados de rendir las siguientes declaraciones a la UAF, a través de la
Comision Nacional de Valores, dentro de los primeros cinco (3) dias de cada mes:

e Depositos o retiros de dinero en efectivo 0 cuasi-efectivo por un monto superior a
diez mil balboas (B/.10,000.00), transacciones sucesivas en fechas cercanas que
aunque inferiores a diez mil balboas (B/10,000.00), individualmente consideradas
sumen en total mas de diez mil balboas.

e Cambio de billetes, billetes de loteria, cheques, cheques de gerencia, cheques de
viajeros u ordenes de pago o giros de denominaciones bajas por otros de
denominaciones altas, o viceversa, por un monto superior a diez mil balboas
(B/.10,000.00).

e Cambio de cheques (de gerencia, de viajeros u otros) y ordenes de pago, librados -
al portador, con endoso en blanco y expedidos en una misma fecha o fechas
cercanas y por un mismo librador o libradores de la misma plaza, por un monto
superior a diez mil balboas.

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 7 del Acuerdo 9-2001 de 6 de agosto
de 2001, tal como ha sido modificado por los Acuerdos 13-2001 de 4 de diciembre de
2001; 6-2002 de 7 de octubre de 2002; y 1-2004 de 9 de febrero de 2004, son funciones
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del Oficial de Cumplimiento elaborar los informes relacionados con la prevencién de
dehitos de blanqueo de capitales que sean requeridos por la UAF, asi como coordinar su
oportuna presentacion a la autoridad referida. :

Que al tenor de lo dispuesto en el numeral 7 del articulo 25 del Decreto Ley 1 de 1999,
Mediante resolucion de Comisionados y segun lo amerite la gravedad de cada caso, la
Comisién podra (A) suspender o revocar la licencia concedida a una casa de valores, aun
asesor de inversiones, a un ejecutivo principal, a un corredor de valores o a un analista,
(B) restnngir las transacciones en valores que una casa de valores, un asesor de
inversiones, un ejecutivo principal, un corredor de valores o un analista pueda realizar,
(C) prohibir que un ejecutivo principal, un corredor de valores o un analista tenga
asociacion alguna con una casa de valores o con un asesor de inversiones y/o (D)
amonestar a una casa de valores, a un asesor de inversiones, a un ejecutivo principal, a un
- corredor de valores o a un analista, siempre que, después de darle aviso a la parte
afectada y la oportunidad de ser escuchada (salvo en el caso de que la actuacion
inmediata de la Comisién fuese necesaria para evitar un dafio sustancial inminente e
irreparable), la Comision determine que dicha persona haya violado o incumplido las
disposiciones de este Decreto-Ley o sus reglamentos que le sean aplicables,

Que la Administradora de Inversion MULTI CREDIT SECURITIES, INC. present6 a
la Comision Nacional de Valores, las declaraciones que debian ser rendidas a la UAF,
correspondientes al mes de octubre de 2005, fuera del plazo establecido en el Acuerdo 1-
2005, tal como a continuacion se describe:

Tipo de Declaracién Mes al que Fecha limite de Fecha en que fue Namero de

corresponde presentacién presentada dias de atraso
Transacciones en octubre de 2005 10 de noviembre 15 de noviembre 3 dias
efectivo y cuasi-efectivo de 2005 de 2005

Que mediante nota CNV-5084-LEG de fecha 29 de noviembre de 2005, remitida a la
Administradora de Inversion MULTI CREDIT SECURITIES, INC. a través de su
Oficial de Cumplimiento el dia 30 de noviembre de 2005, la Comisién requirié
explicaciones sobre las razones que motivaron la remisién tardia de las mencionadas
declaraciones, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 25 del Decreto Ley I de
1999,

Que en respuesta al requerimiento formulado por la Comision, la Administradora de
Inversion MULTI CREDIT SECURITIES, INC. a través de quien entonces fungia
como su Oficial de Cumplimiento, la Licenciada Marissa Garrido, comunicd a esta
autoridad mediante nota recibida el dia 1 de diciembre de 2005, que la tardanza en la
entrega de los informes de blanqueo de capitales “se debié a un error involuntario,
provocado por dias festivos, y ademas de tareas extraordinarias, entre otras del personal a
cargo quienes trabajan conjuntamente con la Oficial de Cumplimiento, en la coordinacion’
para la implementacién de un software para el monitoreo de transacciones, de manerg;
automatizada...”.

Que el articulo octavo del Acuerdo 1-2005 le otorga a los sujetos regulados por la
Comision un plazo suficiente y razonable de cinco (5) dias habiles para la presentacién de
los reportes que deben ser rendidos a la UAF, razén por la cual el argumento anterior
esbozado por la Administradora de Inversion MULTI CREDIT SECURITIES, INC. 3
través de su Oficial de Cumplimiento, no constituy0 a juicio de esta autoridad, una
justificacién viable ante una obligacién independiente de reporte, razén por la cual la
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Comisién publico el incumplimiento en su Boletin Informativo No. 46-05, por tratarse de
la primera vez en que el regulado incumplia el plazo para la remisién del reporte.

Que la Administradora de Inversion MULTY CREDIT SECURITIES, INC. present6 a
la Comision Nacional de Valores, las declaraciones que debian ser rendidas a la UAF,
correspondientes al mes de mayo de 2006, fuera del plazo establecido en el Acuerdo 1-
2005, tal como a continuacion se describe:

Tipo de Declaracion Mes al que Fecha limite de Fecha en que fue Nimero de
corresponde presentacion presentada dias de atraso
Transacciones en mayo de 2006 | 7 de junio de 2006 | 9 de junio de 2006 2 dias
efectivo y cuasi-efectivo :

Que mediante nota CNV-6463-FY A (06) de fecha 19 de junio de 2006, remitida a la Casa
de Valores MULTI CREDIT SECURITIES, INC. a través de su Oficial de
Cumplimiento el dia 20 de junio de 2000, la Comision requirié explicaciones sobre las
razones que motivaron la remisién tardia de las mencionadas declaraciones, con
fundamento en lo dispuesto en el articulo 25 del Decreto Ley 1 de 1999.

Que en respuesta al requerimiento formulado por la Comisién, la Administradora de
Inversion MULTI CREDIT SECURITIES, INC. a través de su nueva Oficial de
Cumplimiento, la Licenciada Chariott Sandoval de Moreno, comunicd a esta autoridad

~ mediante nota recibida el dia 22 de junio de 2006, que la tardanza en la entrega de los

informes de blanqueo de capitales “se debié a que se tiene por practica enviar este
informe junto con el Informe Mensual Globalizado de Transacciones. Este ultimo fue
modificado en base al Acuerdo 3-2006, en el sentido de que el mismo se presentaria
mediante un nuevo formato, el formulario DMI-5, a partir de las transacciones
correspondientes al mes de mayo. Mediante Boletin No. 17-06, la fecha limite de
entrega de este informe en el formulario DMI-5 correspondiente al mes de mayo era el
dia 15 de junio de 2006. De alli que el paquete completo se remitiera antes del 15 de
junio, sin percatarnos de que estariamos remitiendo con tardanza la declaracion de
transacciones en efectivo y cuasi-efectivo...”.

Que el articulo octavo del Acuerdo 1-2005 le otorga a los sujetos regulados por la
Comision un plazo suficiente y razonable de cinco (5) dias hébiles para la presentacion de
los reportes que deben ser rendidos a la UAF, razén por la cual el argumento anterior
esbozado por la Administradora de Inversion MULTI CREDIT SECURITIES, INC. a
través de su Oficial de Cumplimiento, no constituye a juicio de esta autoridad, una
justificacién viable ante una obligacion independiente de reporte, pues, tal como se ha
expuesto, ha sido recurrente la presentacion tardia por parte del sujeto regulado.

Que habiéndose acreditado el incumplimiento por parte de la Adxhinistradoré de

" Inversién MULTI CREDIT SECURITIES, INC. y de sus Oficiales de Cumplimiento,

tal como es visible en los sellos de recepcién de la Comision, por la reincidencia en la
presentacion tardia de las declaraciones que debian ser rendidas a la UAF,
correspondientes a los meses de octubre de 2005 y mayo de 2006, de conformidad con las
disposiciones legales y reglamentarias antes enunciadas, esta Comisi6n considera viable
la aplicacién de una medida de carécter sancionatorio, con fundamento en lo dispuesto en
el numeral 7 del articulo 25 del Decreto Ley 1 de 1999.
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- ‘ \ Carlos A. Barsallo B, , ' _ | o
Comisionado Presidente, a.i. '
< _
' osaur z Marcos : dangla Yanisselly R -
. - Comisio \% . '

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: AMONESTAR piblicamente a la Administradora de
Inversion MULTI CREPAIT SECURITIES, INC., por haber presentado en forma tardia
las declaraciones que debian ser rendidas a la Unidad de Anilisis Financiero para la
Prevencion del Delito de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrorismo (UAF),
correspondientes a los meses de octubre de 2005 y mayo de 2006, en incumplimiento de
lo dispuesto en los articulos tercero y octavo del Acuerdo 1-2005 de 3 de febrero de 2005.

Se advierte que contra la presente Resolucion cabe el Recurso de Reconsideracién dentro
de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de su notificacién.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 25 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999;
Acuerdo 9-2001 de 6 de agosto de 2001, tal como ha sido modificado por los Acuerdos

13-2001 de 4 de diciembre de 2001 y 6-2002 de 7 de octubre de 2002; y Acuerdo 1-2005
de 3 de febrero de 2005. _ _

Dada en la ciudad de Panama a los usBuidi @3 dias del mes de junio de 2006,

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

A N

icepresidente, a.i Comisionada, a.i

INSTITUTO PANAMENO DE TURISMO
RESOLUCION Ne¢ 38/05
(De 3 de febrero de 2005)

EL SUBGERENTE GENERAL DEL INSTITUTO PANAMENO DE TURISMO, EN
USO- DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

Que los articulos 10 y 11 de la Ley No.55 de 10 de julio de 1973, faculta al Instituto
Panamefo de Turismo para recomendar ante las Alcaldias correspondientes la
expedicion de la licencia para el expendio de bebidas alcohdlicas en hoteles, moteles,
restaurantes y balnearios, previo al cumplimiento de las condiciones aprobadas por la
Institucion. '

Que mediante la Resolucién No. 85/97 de 30 de octubre de 1997, la Junta Directiva del
Instituto  Panamerio de Turismo, reglamenta las condiciones mimmas que deben
cumplir los establecimientos antes indicados.

Que el articulo 2 de la Resolucion No.85/97 de 30 de octubre de 1997, establece
condiciones generales para los restaurantes, adicionales a los requisitos establecidos -
por el Decreto de Gabinete No. 382 de 24 de agosto de 1964, para obtener la
recomendacion favorable para la venta de bebidas alcohdlicas.
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Que la sefora Jansel Ledezma de Hermoso, con cédula de identidad personal N°PE-7-
565, en su condicion de Representante Legal de la sociedad L y D Corporation, S.A,
inscrita a ficha 459225, documento 647842 del Registro Publico, solicita
recomendacion para el expendio de bebidas alcohdlicas al por menor para acomparnar
comidas en el restaurante con denominacion comercial LADY B. CAFE GOURMET,
ubicado Calle Beatriz Caval, Condominio América, Planta Baja # 1 al lado del
Restaurante Golosinas, Corregimiento de Bella Visia, Distrito de Panamd , Provincia
de Panamad. : :

Que se pfdcedié a realizar inspeccion al establecimiento y se comprobo que se
dedicard de manera permanente al expendio de alimentos preparados y que la venta
de bebidas alcohdlicas al por menor estd supeditada al horario de expendio de
alimentos. :

Que el resultado de las investigaciones fueron positivas y nos indican que el
mencionado negocio retine los requisitos minimos establecidos en la Ley.

RESUELVE:

PRIMERO:  Elevar ante la Alcaldia del Municipio de Panamd Provincia de Panamd,
recomendacion favorable para que se le otorgue la licencia o permiso para el expendio
de bebidas alcohdlicas al por menor para acompanar comidas en el Restaurante con
denominacion comercial LADY B. CAFE GOURMET.

SEGUNDO: Que la vemta de bebidas alcoholicas al por menor, estd supeditada al
horario de expendio de alimentos.

TERCERO: Exigir a la empresa el cumplimiento de las obligbciones contenidas en la
Resolucion No.85/97 de 30 de octubre de 1997, la Resolucion No.5/98 de 30 de enero
de 1998 y el Decreto de Gabinete No. 382 de 24 de agosto de 1964.

CUARTO: Ordenar la publicacion de esta Resolucion en la Gaceta Oficial.

QUINTO: Oficiar copia de la presente Resolucion a la Alcaldia de Panamd.

PARAGRAFO: Se le advierte a la empresa que de conformidad con lo que sehala el
articulo octavo de la Resolucion No.85/97 del 30 de octubre de 1997, en caso de
incumplimiento, se revocard la presente recomendacion.
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REPUBLICA DE PANAMA
'UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE PANAMA

CONTRATO No. DPC-166-2006

CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE PANAMA ¥
CONSTRUCTORA RICOBLOCK, S.A., PARA LA CONSTRUCCION DE L4 11
ETAPA DEL EDIFICIO No. 3 DE L4 UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE PANAMA

Entre los suscritos ‘a saber el Ingeniero SALVADOR A. RODRIGUEZ G., varon.
panamefio, mayor de edad. con cédula de identidad personal No. 4-113-300. en su calidad
de Rector y Representante Legal, actuando en nombre v representacion de LA
UNIVERSIDAD TECNOLOGICA DE PANAMA, quien en lo sucesivo se denominara
LA UTP, por una parte y por la otra el sefior WElI SHENG ZENG, varon, de
nacionalidad China, mayor de edad. con cédula de identidad personal No. E-849327,
actuando en nombre y representacion de CONSTRUCTORA RICOBLOCK S.A.,
sociedad anonima debidamente inscrita en el Registro Publico a la Ficha 429813,
Documento 438264, de la Seccion de Micropelicula Mercantil, quien en adelante se
denominard EL CONTRATISTAL. se ha convenido en celebrar un Contrato de Obra para
realizar la CONSTRUCCION DE LA Il ETAPA DEL EDIFICIO No. 3 de la
Universidad Tecnologica de Panama. ubicado en el Campus Central de la Universidad
Tecnologica de Panamd, cuya autorizaciéon corresponde al acto de Licitacién Pablica No.
LP-01-2005. de conformidad con las siguientes clausulas:

PRIMERA:

LEL CONTRATISTA, se compromete a realizar por su cuenta todo el trabajo para LA
CONSTRUCCION DE LA INl ETAPA DEL EDIFICIO No. 3 de la Universidad
Tecnologica de Panamd, ubicado sobre el CAMPUS VICTOR LEVI _SASSQ. Via
Universidad Tecnologica de Panama, proximo al ramal del Corredor Norte, Corregimiento de
Ancon. Distrito de Panama. Republica de Panama de acuerdo al Pliego de Cargos y Plunos
establecidos por LA UTP, consistente en continuacion parcial de la estructura del Edificio
- No. 3 que implica la construccion de elementos de concreto reforzado como vigas,
columnas, muros. losas y pisos:; mas el relleno y compactacion de material para base y
sub-base: construccion de paredes: construccion del sistema de drenaje de agua
subterraneas; proveer a la estructura de pases para tuberias de agua potable, agua servida,
ventilacién sanitaria, sistema contra incendio, electricidad, sistemas especiales, v lo
indicado. en los Documentos de Construccidn, de conformidad a los Documentos de
Construccion de la Licitacion Publica No. LP-01-2003,

EL CONTRATISTA acepta el Pliego de Cargos de la Licitacion Pablica No. LP-01-2005,
- con fodas sus partes a saber: Condiciones Generales, Condiciones Especiales v
Especiticaciones Técnicas y Planos que sirvieron de base en la seleccion de EL
CONTRATISTA. Ademas de cumplir con las Leyes, Decretos, Normas o Acuerdos
Nacionales y Municipales vigentes en materia laboral, construccion. ambiental, seguricdad

y sanidad y aswmir todos los gastos que éstas establezcan, sin ningun costo adicional para
LA UTP. '
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SEGUNDA:

EL CONTRATISTA, se obliga formalmente a iniciar y concluir el trabajo a que se refiere
este. contrato, dentro de los CIENTO OCHENTA (180) dias calendario siguientes.
contados a partir de la {echa fijada en la Orden de Proceder.

TERCERA:

Por cada dia calendario de atraso en la entrega de la Obra, después del plazo indicado en la
Clausula anterior o segun las prorrogas concedidas, EL CONTRATISTA pagara a LA
UTP el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del Contrato, dividido entre
sesenta (60), en concepto de liquidacién de daiios, por los perjuicios ocasionados por-este
atraso y el mismo sera descontado de los pagos que debera efectuar LA uTP a EL
CONTRATISTA. :

CUARTA:

EL CONTRATISTA se obliga a suministrar, a su propio costo, todos los materiales. '
equipos, herramientas, mano de obra y cualquier bien o servicio que se requiera pard la
correcta  terminacion de la obra pactada. También, sera por cuenta de EL
CONTRATISTA el pago de permisos y licencias necesarias para la ejecucion del trabajo.

EL CONTRATISTA exonera y libera expresa y totalmente a LA UTP con respecto a
terceros, de toda responsabilidad laboral. fiscal o de cualquier naturaleza que pudiese surgir
con motivo de la ejecucion del presente Contrato. :

EL CONTRATISTA debera proteger a todos los obreros ¢ personal empleado en la
ejecucion de los trabajos descritos en el presente Contrato, medianie un seguro colectivo.
siempre que estén realizando actividades en conexion a esta obra.

EL CONTRATISTA someterd a consideracion y autorizacion de LA UTP. los
subcontratistas que vaya a utilizar en la cjecucion de la Obra. Deberd ademas
responsabilizarse y sufragar los danos por los actos y omisiones de sus subcontratistas y del
personal directamente empleado por €l. )

EL CONTRATISTA facilitara las condiciones necesarias para que en cualquier momento
LA UTP inspeccione la obra. :

FL CONTRATISTA atendera y respondera prontamente todas las observaciones que le
haga el lnspector de LA UTP ‘

EL CONTRATISTA no proporcionara o llevard a los medios de comunicacion social ni a
los organismos de divulgacion, informacion sobre avances o cualquier otra noticia de los
trabajos, sin la previa autorizacion de LA uTpP

EL CONTRATISTA no adjudicara, transmitira o de alguna manera dispondrd de este
Contrato o de sus derechos, titulos o intereses en él. o de su poder de ejecutar tal Contrato
para transferir deuda o dinero que se volverd deuda por el Contrato, a ninguna persona.
firma o corporacion a menos que para este propdsito cuente previamente con el
consentimiento escrito de LA UTP
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QUINTA:

LA UTP pagara a EL CONTRATISTA por la ejecucion total de la obra, la suma de UN
MILLON CIENTO OCHO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y UN BALBOAS CON
77100 (B/.1,108,361.97) 0 la suma a que hubiera lugar a través de la addenda al presente

contrato, con cargo a las Partidas Presupuestaria que se describen a continuacion ¥

desglosada de la siguiente manera:

PARTIDAS: MONTOQ:

.\,- 1.95.1.1.121.01.02.512 _ B/, 443.000.00
1.95.1.1.501.01.02.512 B/, 300,000.00
1.95.1.1.501.01.08.512 B/. 128.300.00
1.95.1.1.501.01.09.512 B/, _37.061.97

TOTAL B/.1,108.361.97

LA UTP cancelara a EL CONTRATISTA, el valor de la obra, mediante pagos
mensuales, dentro de los plazos legales después de la presentacion de Cuenta de los
Trabajos. '

Para ello. EL CONTRATISTA solicitara a LA UTP los pagos de sus trabajos mediante

el procedimiento de Presentacion de Cuenta.

La Presentacion de Cuenta debera estar acompafiada, ademas de lo que establezca la Ley
Fiscal, del Informe sobre el Avance de la obra y el Cronograma de Trabajo, debidamente
examinado y aprobados por el Inspector. por el Director del Centro de Proyectos de LA

UTP y por la Direccion de Ingenieria de la Contraloria General de la Republica.

-

SEXTA:

De cada pago parcial se retendra el 10% del total de la cuenta cuyo total acumulado, sera
reembolsado a EL CONTRATISTA dentro de los plazos legales. después de Ja
presentacion de cuenta acompafiada de las publicaciones del Aviso de Ageptacion y
Entrega Final de la Obra y cuando no queden reclamos pendientes en su contra.

SEPTIMA:

LA UTP se compromete a:

Pagar a EL CONTRATISTA un interés moratorio, por el retraso en sus pagos, en base i
la tasa prevista en el articulo 1072-A del Cadigo Fiscal. si la demora fuese imputable a LA
UTP , segin lo sefiala el articulo 80 de la Ley 36 de 1995.

Designar a su propio costo, un Inspector para realizar mspecciones minuciosas y comprobar
el desarrollo y cumplimiento de lo convenido. LA UTP se reserva el derecho de reemplazar
al Inspector total o parcialmente sin previo aviso a EL CONTRATISTA.

OCTAVA:

LA UTP declara que EL CONTRATISTA, ha pl'eéentado:
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]: Fianza de Cumplimiento a favor de LA UTP y de la Contraloria General de la
Republica, por la suma de QUINIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL
CIENTO OCHENTA BALBOAS CON 99/100 (B/.554,180.99), que representa el
cincuenta por ciento (50%) del valor total de este Contrato. EL. CONTRATISTA
se compromete a mantener vigente la Fianza de Cumplimiento hasta concluir con
los trabajos y tendra validez por tres (3) aflos, a partir del Acta de Aceptacion Final.
a fin de responder por defectos de construccion y un (1) afto contra vicios redhibito-
rios. :

7 Fianza o Garantia de Pago por la suma de CINCUENTA'Y CINCO MIL CUA-
TROCIENTOS DIECIOCHO BALBOAS CON 10/100 (B/.55,418.10), que re-
presenta el cinco por ciento (3%) del valor total de este Contrato. Dicha fianza se
mantendra en visencia por el término de ciento ochenta (180) dias contados a partir
de la fecha en que se haya publicado por segunda vez en un diario de circulacion na-
cional, que la Obra ha sido recibida a conformidad por LA UTP y que quien tenga
créditos pendientes contra EL CONTRATISTA los presente dentro de ese térmi-
no. : -

3. Poliza de Todo Riesgo para contratistas (C.A.R)/(T.R.C.), con alcance de cober-
tura asi:

Dafos a la Obra, dafos materiales que sufran los bienes eausados por: incendio, te-
rremotos, maremotos. temblor, ciclon, huracan, tempestad, vientos, alza del nivel’
de! agua, enfangamiento y mantenimiento. El limite de responsabilidad sera el va-
lor total del Contrato.
Adicionar a esta poliza la cobertura de Responsabilidad Civil para cubrir los danos
que sufran terceros en su persona o bienes a causa de la ejecucion de la obra. El li-

" mite de la responsabilidad sera treinta por ciento (30%) del valor total del pre-
sente contrato.

También incluira la cobertura de Remocion de Escombro. El limite de responsabili-
dad sera el que estime conveniente EL CONTRATISTA, pero en todo caso ¢l serd
responsable del 100% de la remocion de escombros, a su Propio costo y sin recargo
para LA UTP, en caso que sea necesario después de ocurrido un siniestro amparado
por la poliza. '

4. Seguro Colectivo de Vida, para todos los obreros y personal empleada en la
ejecucion  de los trabajos, mientras dure la misma, siempre que estén realizando
actividades en conexion a ésta.

NOVENA:

EL CONTRATISTA se compromete a entregar a LA U.T.P.. los originales de la Flanza
de Cumplimiento, Garantia de Pago y Poliza de Seguro (C.A.R)/(T.R.C.) dentra de los

* cinco (5) dias después que le es requerido, asi como también entregara cada endoso cuando

hubiera lugar.

EL CONTRATISTA entregara a LA UTP, cuando asi se solicite, certificacion de la
Compaiiia de Seguros en la cual se'lea el estado de las polizas, asi como también la fecha
de vencimiento de la misma en consideracion a la Gltima prima pagada por €l.
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DECIMA:
Seran causales de Resolucion Adminisirativa del presente Contrato, las contenidas en el
Articulo 104 de la Ley 36 de 27 de diciembre de 1995, que reglamenta la Contratacion

Publica a saber:

1. El incumplimiento de las cldusulas pactadas.

b

La muerte del contratista, en los casos en que debe. producir la extincién del con-
trato conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que puede con-
tinuar con los sucesores del contratista. cuando sea una persona natural.

3. La quiebra o el concurso de acreedores del contratista, o por encontrarse este en
estado de suspension o cesacion de pagos sin que se haya producido la declara-
cién de quiebra correspondiente.

4, La incapacidad fisica permanente del contratista, certificada por médico idoneo.
que le imposibilite la realizacion de la obra, si fuera persona natural.

5. La disolucién del contratista, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de
las sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental, salvo que los
demas miiembros del consorcio o asociacion puedan cumplir el contrato.

PARAGRAFO: = L . _ .

Las casuales de resolucion administrativa del contrato se entienden incorporadas a €ste por
ministerio de esta Ley. aun cuando no se hubiese incluido expresamente en el contrato.

V" ademas de las que establezean en la Institucion, las cuales detallamos a continuacion:

1. Por el mutuo consentimiento de las partes,

-

DECIMA PRIMERA:

EL CONTRATISTA renuncia a intentar reclamacion diplomatica en lo tocante a los
trabajos derivados del presente Contrato. '

DECIMA SEGUNDA:

LA UTP se reserva el derecho de celebrar otros contratos con terceros para realizar
trabajos en conexion con esta obra, pero no contemplados o incluidos en el presente
Contrato, siempre v cuando asi convenga a sus intereses.

DECIMA TERCERA:

El orden de precedencia de los Documentos del Contrato, en caso de contradicciones o
discrepancias entre ellos, es el siguiente:

1° Las Addendas al Contrato, si las hubiera
20 Este Contrato
20

3 El Pliego de Cargos
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4% . Los planos \ :
i° La oferta presentada por EL CONTR ATIQTA junto cori las cartas v documemos

que complementan el alcance del Acto Pablico.

DECIMA CUARTA:

EL CONTRATISTA se obliga a-pagar los timbres fiscales que deben adherirse al
presente Contrato, por un valor de MIL CIENTO OCHO BALBOAS CON 236/100
(B/.1,108.36). (Codigo Fiscal. Art. 967. Lib. 1V, Titulo VI, Cap. III)

'DECIMA QUINTA:

El presente Contrato entrara en vigencia y efectividad, a partir de la fecha en que cuente
con todas las aprobaciones y formalidades de la ley panameiia. En consecuencia, todos los
plazos establecidos en el Contrato, empezaran a contarse a partir de la fecha de las antes
referidas aprobaciones. la cual sera notificada por LA U.T.P. a EL CONTRATISTA, por
escrito, mediante Orden de Proceder, la cual se impartira dentro de los sesenta (60) dias
habiles posteriores al perfeccionamiento del presente Contrato.

Pmeonstancladoloaeordado uﬂnnayaxpldoolpnuﬂhdocumm on (a ciudad de Panamé, a
los 8 dias de mayo de dos mil seis (2006). ‘

POR EL CONTRATISTA: POR LA UTP: '

_INGTSALVADOR A"RODRIGUEZ G.
RE@&_

e e e e e e e
2 e T
LIC. LUTS CEDENO MEREL
ASESOR LEGAL

REFRENDO:

0-

CONTRALORIA GENERAL DE LA EPUBLICA
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CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTﬁITO DE AGUADULCE, PROVINCIA DE COCLE
ACUERDO N°.14
( De 14 de Febrero de 2006 )

Por el cual se regulan las exoneraciones sobre tributos municipales.

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE AGUADULCE,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, Y

CONSIDERANDO:

Que la Constitucion Politica, en el Articulo 245, determina que son impuéstos municipales
aquelios que no tengan incidencia fuera del distrito,

Que en atencién a lo que establece el Articulo 248 de la Constitucion, el Estado no podra
conceder exenciones de derechos, tasas 0 impuestos municipales. Los Municipios sélo
podréan hacerlo mediante Acuerdo Municipal,

Que en consideracion a dicha norma Constitucional, tas exoneraciones sélo pueden ser
concedidas mediante Acuerdo Municipal, expedido por el Concejo;

Que personas naturales y juridicas elevan solicitudes a la Corporacién Municipal para que le
sean dispensados del pago de tributos municipales, lo que hace necesario regular el
procedimiento y determinar las condiciones en que se puede acceder a tal peticion;

Que la Ley 106 de 1973, modificada por la Ley 52 de 1984, faculta a los Concejos para
regular la vida juridica de los distritos;

-ACUERDA

ARTICULO 1: Entiéndase como exoneracion, el beneficio tributario aprobado por el Concejo a
favor de un contribuyente 0 actividad, en virtud del cual se libera dél pago de tributos
municipales. El alcance de la exoneracion puede ser parcial o total. Sera parcial cuando se
realice sobre una parte de lo que se debe pagar, y total, cuando la exencion sea de la
totalidad del tributo. '

ARTICULO 2: Las exoneraciones podran ser decretadas sobre el pago de impuestos, tasas y
derechos. ‘

Se exceptuan de la concesidén de este beneficio, a las actividades comerciales e industriales
de caracter lucrativo, establecidas de manera permanente.

ARTICULO 3. Las solicitudes de exoneracion deberan ser presentadas por el contribuyente al
Concejo, mediante memorial dingido al Presidente del Concejo, que indique lo siguiente:

1- Nombre del contribuyente, sea persona natural o juridica.

2- RUC de la Persona Juridica o cédula, si es persona natural.

3- Nombre del representante legal y cédula.

4- Direccion de la persona. _

5- Descripcion de la actividad sobre la que pide la exoneracion.

3- Finalidad de la actividad. .

~ 7- Indicar la fecha o periodo de la actividad.
8- iNota de tesoreria en que se determina el calculo del monto a exonerar.
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ARTICULO 4. El Concejo prevera que las exoneraciones sean otorgadas a favor de aquellos
contribuyentes o actividades, cuyos beneficios sean primordialmente de interés comunitario o
de personas que requieran determinados apoyos o auxilios de manera comprobada; de las
Juntas Comunales y las Juntas Locales.

ARTICULO 5. El Concejo determinara si la exencion sera parcial o total y en el Acuerdo que
la concede debera expresar el monto del impuesto exonerado.

ARTICULO 6. Un mismo contribuyente no podra ser objeto de exoneracién por mas de dos
(2) gravamenes, aunque se trate de actividades distintas o actividades realizadas en el mlsmo
ano.

ARTiCULO 7. Se tendra como exonerado del pago de impuesto de construccion, las obras
ejecutadas directamente por las instituciones dei Estado y las Juntas Comunales.

ARTICULO 8. Estan exoneradas del pago de impuestos, tasas y derechos municipales, las
festividades patronales que organicen y realicen las Juntas Locales en sus Regimientos y las
Juntas Comunales en sus respectivos Corregimientos. Se reconocen como fiestas patronales
de los Corregimientos para efectos de este Acuerdo, las siguientes:

SAN JOSE-Corregimiento de Barrios Unidos

SAN JUAN BAUTISTA-Corregimiento de Aguadulce
SAN PEDRO-Corregimiento de El Cristo

VIRGEN DEL CARMEN-Corregimiento de Pocri
SANTA ROSA DE LIMA-Corregimiento de El Roble

ARTICULO 9. Sélo se atenderan aquellas solicitudes de exoneraciones que sean presentadas
de manera previa a la realizacion de la actividad que genera el gravamen. De no cumplirse
con esta prevision, la solicitud se tendra como extemporanea.

ARTICULO 10. E! Concejo debera remitir al Tesorero, con copia al Alcalde, un informe
trimestral de las exoneraciones otorgadas, que detalle el monto, actividad, fecha y

beneficiarios.

ARTICULO 11. Este Acuerdo empezara a regir a partir de su promulgacion.

DADO EN EL SALON DE SESIONES “JOSE ‘GREGORIO QUEZADA" DEL CONSEJO

MUNIC DEL DISTRITO DE AGUADUL ek, QS CATORCE (14) DIAS DEL MES DE
FEB R D D IL SEIS (2006). e
' /Mn r) , e

/OMAR A. CORNEJO R.
Presndente del Consejo Municipal
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ALCALDIA DEL DISTRITO DE AGUADULCE
Aguadulce, quince (15) de febrero de dos mil seis (20086)

SANCIONADO - gﬁcﬂmv CUMPLASE

516 N (74 \ Hiain e
PROF ALONS YACENIA D. DE TEJERA

Alcalde del Distrito de Aguadulce Secretaria
MUNICIPIO DE AGUADULCE
INFORME DE TESORERIA
No.
FECHA:
A fin de cumplir con lo previsto en el Acuerdo Municipal No_ _ de de ' de

2006, que regula lo relativo a las exoneraciones, el (la) Tesorero(a) del Municipio de
Aguaduice, a solicitud del sefior(a) informa al Concejo lo siguiente:

~Que de acuerdo a lo solicitado en el memorial para la exoneracién de tributos municipales al
Concejo, por parte del (la) sefior(a) quien actua en
su propio nombre y representacién (si se trata de una empresa o asociacion, se deberd
sefalar el nombre de la misma y la calidad del solicitante en representacién de la persona
juridica en cuestion), al (a la) mismo(a) corresponde realizar el pago del impuesto:

(descripcion del impuesto), en razon de la actividad : (descripcién). El
monto que conforme al Regimen Tributario aprobado mediante Acuerdo Municipal No- ( ) de (

) de () a pagar es de B/.._ (la cantidad en letra y nimero).

Para constancia de lo anterior, suscribe:

El (la) Tesorero(a):
Fdo.
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PROYECTO DE ACUERDO QUE APRUEBA LA EXONERACION

PROYECTO DE ACUERDO
( De de de 200 )

Por el cual se concede exoneracion de tributo municipal a favor de
para

.~ EL CONSEJO MUNICIPAL DE AGUADULCE,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, Y

~ CONSIDERANDO:

Que ante el Concejo se presentd por parte de (nombre de la persona natural o juridica), formal
solicitud para la exoneracion del impuesto ().

Que la solicitud ha cumplido con los requisitos exigidos en el Acuerdo No. ( -) de () de () que
regula lo relativo a las exoneraciones.

Que en virtud de lo sefalado en el Articulo 248 de la Constitucion, corresponde a los
Concejos aprobar las exenciones tributarias municipales mediante Acuerdo.

Que la solicitud ha sido debidamente evaluada, por la Comisién de Hacienda, quien
recomienda que se conceda la exoneracion a ().

ACUERDA:

ARTICULO 1: Conceder a favor (nbmbre de la persona hatural o juridica) la exoneracion del
impuesto de ( ) en razon de la (descripcion de Ia actividad u obra), cuyo monto establecid
el Tesorero Municipal, segun lo previsto en el Régimen Impositivo de este Municipio, por la

sumade B/ ().
ARTICULO 2: Este Acuerdo empezara a regir a partir de su promulgacion.

DADA EN EL SALON DE SESIONES "JOSE GREGORIO QUEZADA" DEL HONORABLE
CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE AGUADULCE, A LOS -DIAS DEL MES
DE DEL ANO DOS MIL .

El Presidente del Concejo ‘ El Secretario
Fdo. . | - Fdo.

ALCALDIA DEL DISTRITO DE AGUADULCE.
Aguadulce, _ de _ de 200___ |
APROBADO — EJECUTESE Y CUMPLASE
El Alcalde . ' - ' o El Secretario(a)
Fdo_ ) - ’ FdO.



N° 25,601 Gaceta Oficial, miércoles 2 de agosto de 2006 S 25

REQUISITOS PARA EL TRAMITE DE SOLICITUDES DE EXONERACION

DE TRIBUTOS MUNICIPALES
No. de la solicitud.

Fecha de Presentacion:

Presentar memorial con la siguiente informacién.

1- Nombre del contribuyente, sea persona natural o juridica.

2- RUC o cédula.

3- Nombre del representante legal y cédula.

4- Direccién de la persona.

5- Descripcion de la actividad sobre la que pide la exoneracion.

6- Finalidad de la actividad.

7- Indicar la fecha o periodo de la actividad.

8- Nota de tesoreria en que se determina el calculo del monto a exonerar.

LA SOLICITUD DE EXONERACION DEBERA PRESENTARSE AL CONCEJO CON UNA
ANTICIPACION DE QUINCE (15) DIAS PREVIO A LA REALIZACION DE LA ACTIVIDAD U

OBRA. '

Municipio de Boquete
-+ CONCEJO MUNICIPAL

- ACUERDO #38
(DEL 5 DE JULIO DE 2006)

POR MEDIO DEL CUAL EL CONSEJOI MUNICIPAL INSTALA LOS
ESTATUTOS DE DESARROLLO Y ORGANIZACION DE LA JUNTA MUNICIPAL
DE TURISMO Y L.OS ORGANOS DE GESTION QUE LE CONFORMAN

EL CONSEJO MUNICIPAL DE BOQUETE EN USQO DE SUS FACULTADES
LEGALES QUE . E CONFIERE LA LEY Y:

CONSIDERANDO:

A. Que es hecgs_a_rio instalar de manera formal los 6rganos de gestion que
apoyaran al Municipio de Boguete en el perfeccionamiento y puesta en marcha de
los planes de desarrolio turistico.

B. Que para el buen funcionamiento de toda organizacion se hace prioritario
establecer estatutos que orienten las politicas de actuacion de cada elemento que
forma en este caso la Junta Municipal de Turismo
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RESUELVE:

A. Instalar los estatutos de desarrollo y organizacion de la Junta Municipal de
Turismo y los 6rganos de gestion que lo conforman.

TITULOI: NATURALEZA Y FINES

Articulo 1°. Naturaleza

Con la denominacién de JUNTA MUNICIPAL DE TURISMO se constituye un
érgano autonomo municipal de concertacion y desarrollo dotado de personalidad
independiente para el cumplimiento de sus fines. '

Articulo 2° . Donicilio

Su domicilio se fija en el Municipio de Boquete

Articulo 3°. Componentes

Este esquema de Gestibn se compone por los siguientes érganos con

“competencias aspecificas:

1. Alcalde : Figura que es conveniente destacar como Presidente de la Junta
Municipal de Turismo pues ejercera en todo momento el papel de Liderazgo
politico e institucional en el desarrollo de las politicas turisticas, liderazgo
sustentago en su legitimidad democratica como representante electo.

2. Consejo Municipal de Boquete: En consonancia con las competencias que

- e otorga Ia legisiacion panamefia, se constituye como el 6rgano interno del
municipio que, con caracter deliberante y decisional participa en la gestion
de los asuntos turisticos garantizando la representacion de todos los
componeéntes territoriales del municipio.

3. Comision de Asuntos Turisticos: Formada por tres o mas miembros del
Consejo Municipal designados seguin votacion o solicitud voluntaria para

tratar ternas relacionados con el turismo del municipio. Organo de
Coordinacion Interna. _

4, cretaria de Turismo del Municipio :Responsable Municipal de
Turismo(méaximo Responsable Técnico)

5. Consejo Asssor; Organo de Asesoramiento y Consulta de los agentes
publicos implicados en el desarrollo turistico formado por miembros de la

comunidad por sectores especificos.

De estos 3 componentes surgird una Directiva para el desarrollo eficiente de la
gestion. ' :

Articulo 4° Competencias

Es competencia de la Junta Municipal de Turismo gestionar y regular las

actividades turisticas _encaminadas a hacer de Boquete un municipio Turistico

Sostenible ,Competitivo e Innovador.
La Junta Municipal de Turismo podré intervenir en forma directa en todos los

asuntos relacionados con el turismo, cuando los mismos no se encuentren

reservados a las autoridades nacionales en este caso IPAT , en cuyo asunto su
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intervencion serd como coadyuvante de estas para el impulso decidido de la
actividad turistica en la region . _
Conducira una politica_de incentivos para las actividades turisticas sostenibles del
Municipio, entendiendo y haciendo entender, que el acatamiento de la ley y los
reglamentos en materia turistica redunda en beneficio de estas actividades.
Formulara y propondra la creacion e imposicion de leyes que reguien la_actividad
turistica v comercial , las gestiones ambientales y socioculturales que afecten de
manera directa o indirecta los polos de desarrollo econémico del distrito entre
otras.

Tomar el control del desarrollo en_el Distrito con ello la utilizacién del territorio para
e/ beneficio equitativo de todos los grupos sociales.

Articulo 5° Fines
La Junta Municipal de Turismo de Boguete por la complejidad y extension del
tema el cual le atafla para cumplir sus funciones de manera mas eficiente
desarrollara a_través de la Secretaria Municipal de Turismo v por si solo los
siguientes_objetivos operacionales .

a. Adoptar y promover cuantas medidas sean precisas para ia promocion del sector
turistico,

b. Consolidar la coordinacién entre las diferentes instancias administrativas que
inciden en el desarrolio de la actividad turistica, dado el caracter integrador y
multifactorial de esta.

C. Establecer canales fluidos de informacidn y colaboraciéon entre los agentes
publicos, suciales privados y la comunidad.

d. Efectuar cuantas gestiones sean necesarias para conseguir aportaciones

econdmicas de cualquier procedencia para financiar proyectos turisticos publicos

y/o privados.

Organizar actos encaminados a la atraccion del turismo. :

Realizara acciones y gestiones en la localidad o fuera de ella, tendentes a mejorar

la imagen turistica de la misma. )

g. Planificara las actividades de desarrollo turistico que se realicen por el Municipio e
informara de los convenios de colaboracién con otros organismos y entidades.

h. Editara publicaciones de informacion turistica de la localidad.

i. Colaboraré en las actividades con una visidn de conjunto, sin perjuicio de las
facultades que corresponden a la Entidad respectiva que las organice.

j. Promovera el estudio de la vida ciudadana en el orden turistico bien directamente

0 a través de los distintos 6rganos especializados.

k. Mejorara la oferta turistica de la localidad.

I. Promovera la realizacion de cuantos estudios o investigaciones sean necesarios
para el desarrollo turistico de la localidad.

m. Coordinaré, en vistas a un mayor rendimiento, la accion de cuantas entidades
publicas y/o privadas tienen por objeto el desarrollo turistico de la localidad.

n. Promoverd y fomentard las relaciones publicas que guarden relacion con el
turismo.

0. Organizara jos servicios turisticos municipales dictando, en su caso, los

- Reglamentos precisos para el perfecto cumplimiento y correcta prestacién de los

mismos.

p. Gestionara y administrara su Patrimonio, adquiriendo y arrendando los bienes que
considere por conveniente. :

-q. Celebrara y concertara toda clase de contratos y convenios con subordinacion a
las leyes vigentas.

r. Recibira toda clase de subvenciones, premios, distinciones y/o donaciones de
otras Administraciones publicas y/o privadas.

8. Emitir informe favorable vinculante acerca del Plan Estratégico Municipal de
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Turismo o cualquier proyecto turistico que sea vinculado directamente con el
Fondo Municipal de Turismo sin el cual no podréa pasar a la aprobacion definitiva
por parte del consejo municipal.

TITULO Ii: Organos de Gobiemo y Participacion |

" Articulo 6°. Enumeracién

Para la gestién y administracién, la Junta contara con una directiva seleccionada de ios
érganos de gestion conformada asi;

a. ElPresidente _
b. Dos Vicepresidentes _ o
c. Vocales Concejales, en numero maximo de tres pertenecientes a la Comision de

Turismo Municipal .
d. Vocales no Concejales, en nimero de cuatro, designados por el Consejo Asesor.

e. Secretaria de Turismo
f. Fiscal nombrado por el Municipio con propiedad para hablar sobre
procedimientos, presupuesto y cumplimiento de los estatutos.

_ Articulo 7°. El Presidente
1.- Lo sera el Alcalde y ostenta, en todo caso, las siguientes atribuciones:

a. Dirigir el gobierno y administracion de la Entidad.

'b. Representar a la Junta Municipal de Turismo en Conjunto con su Maximo
Responsable Técnico. '

¢. Impuisar la elaboracion de un plan estratégico de Turismo del municipio.

d. Convocar y presidir las sesiones de los 6rganos colegiados de la Entidad, y
decidir los empates con voto de calidad.

e. Dirigir, inspeccionar e impulsar los servicios.

f Disponer gastos y ordenar pagos de acuerdo con las bases de ejecucion
del Presupuesto en consecucion con las necesidades de los Organos.

- g. Aprobar la oferta de empleo publico de acuerdo con el Presupuesto y la
plantilla aprobadas por el Pleno

h. El ejercicio de las acciones judiciales y administrativas y la defensa de la
Entidad en materias de su competencia, incluso cuando la hubiere
delegado en otro 6rgano, y en su caso de urgencia, en materias de ia
competencia de Comision de Asuntos Turisticos Municipal , en este
supuesto dando cuenta a la misma en la primera sesién que celebre para
su ratificacion.

i, Sancionar las faltas de desobediencia a su autoridad o por infraccion de las
ordenanzas o reglamentos, salvo que esta facultad esté atribuida a otros
drganos de esta Junta.

j. La aprobacion de los servicios cuando sea competente para su contratacion
o concesion y estén previstos en el Presupuesto.

k. Estudio evaluatorio de Proyectos Sectoriales y Especificos Turisticos y de
Desarrollo Integral formulados © presentados por la Secretaria de Turismo .
con la asesoria de el Consejo Asesor . .

| Presentar los proyectos de turismo ante la Junta Municipal de Turismo pa@

su aprobacién final,
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m. Ordenar la publicacién, ejecucion y hacer cumplir los acuerdos de la
Entidad. :

n. Cuantas otras facultades no estén expresamente atribuidas a los érganes
colegiados de la Entidad ni al Consejo en Pleno.

0. Fomentar entre los habitantes del municipio y gestores publicos del mismo
la comprensién de la trascendencia que el turismo representa para el
desarrolio del territorio, y por ello la necesidad de un tratamiento positivo
dirigido @ los visitantes y al conjunto de la actividad turistica

p. Garantizar que la actividad turistica en el municipio se desarrolla de
acuerdo a -los principios del turismo sostenible, en sus aspectos
economicos, sociales, culturales y ambientales.

2. El Presidente podrd delegar el ejercicio de sus atribuciones, salvo las de
convocar y presidir las sesiones de los érganos colegiados de Ia Entidad, decidir
los empates con el voto de calidad, y las enunciadas en los apartados a) y h) del

‘numero 1 de este articulo.

Solo podré delegar su funcién al vicepresidente de presidir la sesién de la Junta
Municipal de Turismo o en tal caso su directiva, si fuera de urgencia Distrital .

Articulo 8°, Los Vicepresidentes

Sera Vicepresidente | © un Concejal de la Comision de Asuntos Turisticos escogido
segun votacion.

Sera Vicepresidente 2° un vocal propuesto por el Consejo Asesor de entre los
Cuatro vocaies no Concejales gue formen parte del Consejo Asesor

Los Vicepresidentss sustituiran, por orden de su nombramiento y en los casos de
vacante, ausencia o enfermedad, al Presidente.

-Tendran como funciones aquellas que delegue el Presidente.

Articulo 9° La Coniisidn de Asuntos Turisticos.

1.Conformaran la Comisién de Asuntos Turisticos tres 0 mas miembros del Consejo
Municipal designados segun votacion o solicitud voluntaria para tratar temas
relacionados con el turismo del municipio. Organo de Coordinacién Interna y se
reuniran cada vez que los convoquen el Presidente o la Secretaria de Turismo con
orden disciplinario a través de un itinerario de trabajo.

2. Los mismos nodran ser removidos de su cargo cada afio al finalizar el primer
semestre del afio y delegar esta funcién a otro miembro del Consejo Municipal.,

3.Corresponden, en todo caso, a la Comisidn las siguientes atribuciones:

a. Facilitar la transmisién de informacién entre las difersntes instancias
municipales incidentes en el turismo.

'b. Solventar los posibles antagonismos o divergencias de criterio entre dichas
instancias, estableciendo lineas de actuacién de obligado cumplimiento
para todas estas.

C. Agilizar fa tramitacién administrativa de las actividades o proyectos
turisticos, generando acuerdos al respecto entre las diferentes instancias.
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m.

n.

Revisar el conjunto de los reglamentos municipales, identificando y
solucionando aquellos aspectos que afecten de manera negativas los
lineamientos turisticos. -

Adoptar las propuestas de acuerdo que hayan de someterse a la
aprobacion del Consejo Municipal.

Desempeiiar la Jefatura de todo el personal en conjunto con el alcalde, y
acordar su nombramiento y sanciones, incluido el despido del personal
laboral, dando cuenta a la Junta Municipal de Turismo, en la primera sesion
que se celebre.

Presentar el Presupuesto anual necesario dependiendo de los programas y
proyectos a desarrollarse.

La aprobacion de programas y proyectos de desarrollo.

La aprobacion de los servicios cuando sea competente para su contratacién
o concesion, y cuando aun no estén previstos en los Presupuestos.

La adquisicion de bienes y derechos cuando su valor no supere el 50% de
los recursos ordinarios del Presupuesto para el desarrollo de proyectos.

El ejercicio de acciones judiciales y administrativas y la defensa de la
Entidad en rmaterias de su competencia. _

La aprobacion de la Memoria Anual de Actividades y de la gestion
realizada durante el afio, de la que se dara cuenta al Consejo Municipal en
Pieno.

La aprobacion de los programas anuales de actuaciéon dentro de los

créditos aprobados presupuestariamente.
La aprobacion de los reglamentos de régimen interior.

Las demas que le delegue el Presidente.

Articulo 10°.Sccretaria de Turismo

1- Seria el érgano interno ejecutivo en la estructura municipal encargado de

. 2 _

llevar a la practica las politicas turisticas. Su administracién estaria a cargo
de Responsable Municipal de Turismo, maximo responsable Técnico de la
gestion turistica en el municipio. _

El Responsable Municipal de Turismo sera propuesta por el Consejo
Municipal y aprobada por el alcalde bajo la conformidad de la Junta

Municipal ge Turismo .

2.- Corresponden, en todo caso, a la Secretaria las siguientes atribuciones:

impulsar la planificacion turistica local

Ejecutar, en el ambito de su actuacion, los acuerdos y objetivos
operacionales de los érganos de gobierno y de ia Junta Municipal de
Turismo. |

Proponer los proyectos y programas de actividades, asi como proponer a
los restantes 6rganos de gobierno 1a adopcion de acuerdos y resoluciones.
Redactar la Memoria Anua! de Actividades y someterla a la aprobacion de
la Comisién de Asuntos Turisticos para Su presentacion al Consejo
Municipal en Pleno. _ \

Coordinar, inspeccionar y asegurar el buen funcionamiento de los servicios
y productos que ofrezca o desarrolle la entidad. :

Velar por fa conservaciony mantenimiento ce las dependencias,
instalaciones y material de la entidad.
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g. Asumir la direccién de todo el personal que fuese designado en esta oficina
» actuando como Jefe de Personal bajo la direccion superior del Presidente.
h. Disponer de los fondos de la Entidad en consenso con el presidente de ia

Junta .
i.  Dar informe de los trabajos realizados y utilizacion de fondos a la Comisién
de Turismo.
J.  Ejercer &l control de los recaudadores inspectores o personas que hagan
~ 8us veces dentro del organismo auténomo.

3.El desarrollo de esta oficina nombrada como “Secretaria de Turismo” sera
equitativa al desarrollo de otros departamentos del Municipio en cuanto a
procedimientos de planillas, fiscalizacion de presupuesto , adquisicion de bienes,
etc. Paro en sus procesos administrativos con respecto al desarrollo de proyectos
especiales derivados de la utilizacion de un fondo municipal de turismo se le daré
un trato preferencial agilizando los tramites pertinentes.

Articulo 11. €1 Consejo Asesor

Constituye el organo asesor y consuitivo de los agentes publicos ,- para la mejor
planificacion y ordenacion de sus actividades. Su organizacién, funcionamiento y
competencias se regulan en su Reglamento(reglamento desarroliado por ellos
mismos y presenizdo para su aprobacion ante la mesa del Consejo Municipal en
Pleno) , ateniéndose en todo caso a las siguientes bases:

a  Se integraré el Consejo Asesor por los representantes d= cada segmento
de desarrollo econdmico de la regién de Boquete:

w Un represeniante en nombre de las distintas asociaciones de Empresarios y
Comerciantes que existan en la localidad.

- Un represeniante en nombre del sector de hospedaije.

» Un represeniante del sector de restaurantes, bares y Similares.

» Un representanta de Ecoturismo. \

» Un represenianta de las empresas educativas(academias de lenguas,
universidades privadas etc)

a Un represeniaite de las empresas de recreo, ocio y tiempo libre.

» Un representante de los Promotores-Inmobiliarios. Bienes y Raices

w Un representante de las Agencias de Viajes.

» Un representante de las Juntas Locales. _

v Un representante de la Policia Nacional con sede en la localidad. _
Un representante de la el Cuerpo de Bomberos de Boquete con sede en la
localidad :

- Un representante de los medios de comunicacion, radio, prensa y televisiéon con
sede en la localidad. ‘ _ _

- Un representa ite designado de entre todas las Entidades y/o Asociaciones
cuiturales con sede en la localidad.

y Un representanta de las Asociaciones Ecologistas con sede en la localidad.

w Un representante de las Agencias y empresas de transporte de viajeros con
sede en la localidad.

# Un representaite por cada Junta Local de la Comunidad Boquetefia
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Un representante de las Escuelas Publicas de la region

Un representante de las Instancias de Salud

b, Se dividian en Comisiones de Trabajos segun linea estratégica de
desarrolic. Su numero y adicion se especificara en su reglamento interno.

c. Se reunira en sesién ordinaria, al menos, una vez al semestre y con
caracter extraordinario, cuando sea convocado por el Presidente de La
Junta Municipal de Turismo o por un tercio de sus miembros.

d. El Consejo Asesor elegira de entre sus miembros no Concejales, cuatro
Vocales que se integraran en la directiva de la Junta Municipal de Turismo.
(de los cuales uno de ellos fungira también como vicepresidente)

e Asesorar en el momento que se Io solicite 1a Secretaria de Turismo o el
Presidentz( el tiempo y duracion que asi se les requiera) sobre Programas
y Proyectos propuestos por la comunidad por medio de la Secretaria de
Turismo o de origen unico de la Secretaria de Turismo para Ssu
implementacion y formulacion eficiente

e 1 Analizar los proyectos, y apoyar en 10s aspectos técnicos de desarrollo
que requiera la Secretaria de Turismo.

Articulo 12° Cas.: de los miembros de la Junta Municipal de Turismo

Los miembros de ta Junta Municipal de Turismo Municipal cesaran en sus cargos
en los siguientes casos: .

a. A peticion propia; cuando se solicita por el propio interesado. ' ‘
b. Los que ejerzan su condicion, en virtud de cargos especificos, al cesar en

los mismos segun su contrato.

c. Los designados por el Consejo Municipal, una vez transcurrido el periodo
de 5 afios o cuando asi lo acuerde él Consejo Municipal de Boquete.
(comisién de asuntos turisticos)

Los Vocales representantes del Consejo Asesor, cuando asi lo acuerden los
sectores que representeny , en todo caso, cuando hayan transcurrido cinco afios,

pudiendo ser reelegidos

TITULO Il

SISTEMA DE DESARROLLO

Articulo 13. Principios generales

1.- Para el desarrollo de Proyectos: Los proyectos aqui referidos consisten en

“cualquier tipo de idea referente a desarrolio de iniciativas locales de caracter

turistico, estrategias para la captacion de recursos financieros en beneficio de un
fondo de desarrollo turistico, oportunidades de inversion turistica en el municipio .u
otras que se vinculen con el desarrollo de infraestructura o mejoras a los atractivos

turisticos de la regién, politicas sectoriales u otras.
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Presentar plieyo de solicitudes de proyectos ante la Secretaria de Turismo,
formulando las estratagias y tacticas para su eficaz desempefio la cual evaluara
lo peneficios de este proyecto al igual que su rentabilidad social y econémica.
Luego los preseniara ante el Consejo Asesor para su debido diagnostico y estudio
luego se propondra ante la Comision de Turismo y por ultimo hasta el Presidente
el cual debe aprovar y presentar ante la Junta Municipal de Turismo para su
aprobacion . Luego de la aprobacion total de proyectos se debera presentar ante
el Consejo Munic:pal de Boquete para su ratificacion. : _

1.1. Deberan ser presentados para su colocacion en los programas de desarrolio
anuales antes del 1 da Agosto de cada afo.

TITULO IV
REGIMEN ECONOMICO
Articulo 14°. Kéyimen Econdmico.

La financiacion para el cumpliniento de sus fines y todos los gastos que se
produzcan, se efectuard a través de sus medios econémicos, que estan formados
por; ‘

a. La consignacion que para tal fin figure en el Presupuesto Municipal.

b. Las subvenciones que pueda obtener de los organismos Publicos o
Privados, a nivel de ONG, Estado, Provincial o Local.

¢. lLas aportaciones de cualquier clase y tipo procedentes de Entidades
Publicas o Privadas, asi como, toda clase de ayudas de personas juridicas
o fisicas.

d. Los donativos y legados que se otorguen a su favor.

e. Los ingresus de tipo o indole que puedan reportar sus actividades
especificas como dotacidn de productos y servicios turisticos.

f. Los resultados de las instalaciones o areas en explotacion turistica .

Articulo 15° De los Presupuestos.

La Comisién de Turismo Municipal confeccionara anualmente, el correspondiente
Presupuesto de Ingresos y Gastos, el cual lo propondra al Consejo en pleno para
su aprobacion, de acuardo con el procedimiento legal correspondiente.

Al mismo tiempo, oropondra la aprobacion de las bases de Ejecuc@én del
Presupuesto. £l Presupuesto constituye la exposicion cifrada, conjunta y
sistematica de las obligaciones que como maximo pueden reconocer y de los
derechos que prevean realizar en el ejercicio econdmico. :
_ TITULOV
- REGIMEN JURIDICO
Articulo 16°. Funcionamiento de la Junta Municipal de Turismo
1.- Las sesiones de la Junta Municipal pueden ser de tres tipos:
a. Ordinarias

b. Extraordinarias
¢. Extraordinarias urgentes
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Se reunira, con caracter ordinario, la Directiva a puertas abiertas , como minimo
una vez cada ires meses.

Las sesiones extraordinarias seran convocadas por el Presidente con tal caracter,
por iniciativa propia o a solicitud de la tercera parte de los miembros.

Las sesiones extraordinarias urgentes seran convocadas por el Presidente cuando
la urgencia del asunto o asuntos a tratar no permita convocar sesion extraordinaria
con la antelacién minima de dos dias habiles. En este caso la urgencia debera ser
ratificada por la Directiva de la Junta.

2.- Corresponde al Presidente convocar todas las sesiones de la Junta Municipal.

Ala convocatoiia de las sesiones se acompanara el orden del dia comprensivo de
los asuntos a tratar con el suficiente detalle, y los borradores de actas de sesiones
anteriores que deban ser aprobados en la sesion. :

La convocatoria, el orden del dia y borradores de actas deberan ser notificados a
los miembros de la Junta Municipal .

Entre la corivocatoria y la celebracion de la sesién no podran transcurrir menos de
dos dias habiles, salvo en el caso de sesiones extraordinarias urgentes.

__Seran nulos los acuerdos adoptados en sesiones extraordinarias sobre asuntos no
" comprendidos en su convocatoria, asi como los que se adopten en sesiones
ordinarias sobre materias no incluidas en el respectivo orden del dia, salvo
especial y previa declaracion de urgencia hecha por la Junta Municipal de
Turismo. ‘

3. Para la valida constitucion de la Junta Municipal de Turismo se requiere la
asistencia. al menos, de cuatro miembros con voz y voto, siendo necesario, en
todo caso. la asistericia del Presidente , vicepresidentes , del Secretario o de

quienes legalmenie le sustituyan.

4.- Los acuerdos se adoptaran por mayoria simple de los miembros presentes.
Existe rmayoria siimple cuando los votos afirmativos son mas que los negativos. En
el caso de votaciones con resultado de empate se efectuara una nueva votacion, y
si persistiera el einpate, decidira el voto de calidad del Presidente.

Los acuerdos de la Junta Municipal de Turismo seran presenta_‘dos_ante el
Consejo Municipal en Pleno de acuerdo con lo dispuesto en la legislacion vigente

Articulo 17. Del Registro General

Enla Junia Municipal de Turismo habra un Registro General en el que se consta_ré
con claridad la entrada de los documentos que se reciban y lav salida dg los que
hayan sido despachados definitivamente a través de su Secretara de Turismo.

Articulo 18. De las reclamaciones y recursos contra los actos de la
Presidencia

tiva. Contra los mismos s6lo

Los actos de la Presidencia agotan la via administra _
unicipal, de conformidad con

procede recurso de protesta por parte del Consejo M
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lo establecido en ia legislacion vigente, sin perjuicio del recurso extraordinario de
revision en los supuestos que proceda.

Articulo 19. Competancias del Consejo Municipal de Boquete en el 4mbito
turistico de esios drganos.

Son competencias del Consejo Municipal las siguientes:

. Control y fiscalizacién de los drganos de la Junta Municipal de Turismo.
. Aprobaciér., Modificacion de los Estatutos y disolucion de la Junta Municipal

de- Turismo con aprobacion del Organo Institucional de Turismo Nacional
en este caso IPAT y la solicitud de esta sera expresa por la Junta Municipal
de Turisino.

Resolucion de conflictos de competencias entre organismos auténomos o
entre €stos y los restantes érganos municipales.

. La aprobacion del Presupuesto, asi como de las cuentas y autorizacion

para realizar operaciones financieras que sean de su competencia.

. La aprobacion del Inventario de Bienes de |a Ertidad, que se integrara en el

Inventario General consolidado .
La aprobacion de las ordenanzas generales y ‘las regulaciones para la
prestacion de sarvicios.

. La aceptacion de la delegacion de competencias hecha por otras

Administraciones Publicas.

. Enajenacion de los bienes inmuebles de 1a Entidad, asi como la alteracién

de la calificacion juridica de los bienes de dominio publico.

La aprobacién de la plantilla de personal y la relacion de puestos de trabajo.
Resolucion de recursos en contra de acuerdos de la Junta Municipal de
Turismo interpuesto por segmentos no conformes de la comunidad.

Articulo 20. Disoiucion liquidacion o Modificaciones.

La disolucién sera acordada por'el Consejo Municipal en Pleno por mayoria
absoluta, de oficio 0 a peticion de la Junta Municipal de Turismo con aprobacion
del IPAT.

Al disollverse, los bienes adscritos a la Junta Municipal de Turismo pasaran a la
plena disponibilidad dei cual la sucedera a titulo universal.

Los cambios en los estatutos se deben hacer por solicitud de la Junta Directiva
ante la Junta Municipal de Turismo en Pleno una vez presentadas las
recomendaciones de cambio y aprobar las modificaciones supuestas se debe
entonces prasentar ante el Consejo para su aprobacion final.
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Presentado a Consideracion de la Sala por la Comision de Hacienda.

Dado en el Salén de Sesiones del Honorable Concejo Municipal a los cinco (5)
dias del mes de Julio de dos mil seis (2006).

SECRETARIA

Presidente del Concejo Municipal

ALCALD!A MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BOQUETE
5 DE JULIO DE 2006

“APROBADO”

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

L /L' / / I. j..(/ - | . : ” / i.. ;.%‘/ N
NOLO EUize. | J;D@EF'I'NA EPITTIf,
Icalde Municipal | \ /¥ Secretaria

Distrito de Boquete
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AVISO LA DONA Y tocon lo establecido corregimiento de establecimiento

En cumplimiento a lo
establecido en el
Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
comunico al publico
en- general vyo,
ALEJANDRO SOLIS
BARAHONA, varén,
panamefio, mayor de
edad, portador de la
cédula de identidad
personal N® 7-71-364,
casado, con domicilio
en Calle Carlos
Calzadilla, distrito de
Las Tablas, provincia
de Los Santos,
propietario de la
licencia comercial tipo
“B”  N¢ 17439,
concedida mediante
Resolucién N2 55 de
27 de enero de 1981,
por este medio hago
constar que dicha
licencia comercial
sera traspasada a
nombre de la
sociedad andénima
denominada
“SULOA, S.A.”, per-
sona juridica inscrita
en la Ficha N®
530301, Documento
N? 972720 de la
Seccion Mercantil del
Registro Publico.

L- 201-175664
Tercera publicacién

AVISO
Para dar cumplimien-
to con lo establecido
en el Articulo 777 del
Cadigo de Comercio,
hago del conocimien-
to publico, que hemos
vendido a TIN WO
PAN LOO, varon,
mayor de edad,
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ N-19-1947, los
establecimientos
comerciales denomi-
nados PANADERIA

ELABORACIONES
LA DONA, ubicados
en Via Panamericana,
Urbanizacién Los
Pinos, centro
comercial La Dofa,
local 6-F, corregi-
miento de Tocumen.
Dado en la ciudad de
Panama, a los 12 dias
del mes de julio de
2006.

Atentamente,
Qiu Yue Qun
Céd. PE-14-204

L- 201-176287
Tercera publicacion

AVISO

Para dar cumpli-
miento  con |o
establecido en el
Articulo 777 del
Cddigo de Comercio,
hago del
conocimiento publico,
que hemos vendido a
YOUNG GUAN WEN
WING, varon, mayor
de edad, portador de
la cédula de identidad
personal N? N-17-
444, el
establecimiento
comercial denomina-
do CAFE BAR
LAPSUS, ubicado en
Via Boyd Roosevelt,
La Cabima, arriba del
Mr. Precio, corregi-
miento de Las Cum-
bres-Alcaide Diaz.
Dado en la ciudad de
Panama, a los 03 dias
del mes de julio de
2006.

Atentamente,
Young Huan Wen
Wing
Céd. N-17-445

L- 201-176288
Tercera publicacion

AVISO
Para dar cumplimien-

en el Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
hago del
conocimiento publico,
que hemos vendido a
YINYOU FENG,
mujer, mayor de edad,
portadora de la cédula
de identidad personal
N® E-8-74946, el
establecimiento
comercial
denominado
FABRICA DE
BLOQUES PUERTO
CAIMITO, ubicado en
la calle del puerto
Caimito, fina 139174,
corregimiento de
Puerto Caimito

Dado en la ciudad de
Panama, a los 12 dias
del mes de julio de
2006.

Atentamente,
Wei Min Zhu
Céd. E-8-64002

L- 201-176290
Tercera publicacion

AVISO
Para dar cumplimien-
to con lo establecido
en el Articulo 777 del
Cddigo de Comercio,
hago del
conocimiento piblico,
que hemos vendido a
la sociedad anénima
LA NUEVA
ESTRELLA, S.A.,
registrada con el RUC
N? 745977-1-478911,
cuyo Rep. legal es el
sefor SHUN JiI WEN
LOO, con cédula de
identidad personal N¢
N-19-2250, el
establecimiento
comercial
denominado
FERRETERIA DON
FELIPE, ubicado en
Via Interamericana,

" Vista Alegre, calle

principal, casa N2 7,

Vista Alegre.

Dado en la ciudad de
Panama, a los 20 dias
del mes de julio de
2006,

Atentamente,
Guang Xing Wen
Jion
Céd. N-19-46

L- 201-176291
Tercera publicacién

AVISO
Para dar cumplimien-
to con lo establecido
en el Articulo 777 del
Cddigo de Comercio,
hago del
conocimiento publico,
que hemos vendido a
TIN WO PAN LOO,
varén, mayor de
edad, portador de la
cédula de identidad
personal N2 N-19-
1947, el
establecimiento
comercial
denominado FONDA
MARIA DEL VALLE
DE SAN FRAN-
CISCO, ubicado en
Cuna Nega, Valle de

San Francisco, Sector

1, casa N¢ 1,
corregimiento de
Ancon.

Dado en la ciudad de
Panama, a los 03 dias
del mes de julio de
2006.

Atentamente,
Enrique Rodriguez
Diaz
Céd. 8-387-603

L- 201-176289
Tercera publicacion

AVISO .
Para dar cumplimien-
to al Articulo 777 del
Caddigo de Comercio,
el sefior CHIEN HWA
NG NG, anuncia que
ha vendido el

comercial
denominado CASA
LEGUMBRES, a |a
sociedad CASA
LEGUMBRES, S.A.
L- 201-176699
Tercera publicacién

AVISO

Se hace de
conocimiento general
el traspaso de la
sucursal de LAV A
FAST, amparada en al
registro comercial tipo
B, N? 2697, de 18 de
julio de 1997, de la
Avenida Tres de
Noviembrey Calle D-
Sur; a la sociedad
NASTA HOR, S.A.,
inscrita a la Ficha N®
530793, sigla S.A.,
Documento 975665.
Este se hace
conforme al Articulo -
777 del Cédigo de
Comercio.
Representante Legal
Maria Rosela Horna

de Nasta

4-106-470
L- 201-177293
Tercera publicacién

AVISO

Para dar cumplimien-
to al Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
RAFAEL COHEN
COHEN, con cédula
de identidad personal
3-58-516, anuncia
que ha vendido el
establecimiento
comercial denomi-
nado “ALMACEN LA
PRIMAVERA”, a la
sociedad ALMACEN
LA NUEVA.
PRIMAVERA, S.A.,
inscrita a la Ficha
528280, Documento
962884.

L- 201-176771
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Tercera publicacion

_ AVISO

Para dar cumplimien-
to a lo que establece
el Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
comunico al publico
en general que Yo,
VIRGINIA SUE DE
LAM, con cédula de
identidad personal
numero 3-88-1051,
propietaria del esta-
blecimiento comercial
denominado LAS
VEGAS CAFE,
. ubicado en Calle 10y
" 11 Ave. Bolivar y
Balboa, he vendido
dicho negocio al
sefior CHUN WING
FU NG, con cédula de
identidad personal
numero PE-6-747, el
dia 24 de julio de
2006.

Virginia Sue de Lam

Céd. 3-88-1051

L- 201-177056
Primera publicaciéon

AVISO DE

DISOLUCION
De conformidad con
la ley, se avisa al
publico que mediante
escritura publica N®
6,007 de 26 de mayo
de 2006, de la Notaria
Novena del Circuito e
inscrita en la Seccion
de Micropelicula
Mercantil del Registro
Publico, a la Ficha N®
331541, Documento
N2 986933 de 25 de
julio de 2006, ha sido
disuelta la sociedad
ALL TIMBER
NTERNATIONAL
CORP.
Panama, 28 de julio
de 2006.
L- 201-177242
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se

avisa al publico que
mediante escritura
publica N° 8.854 del 6
de septiembre de
2004, extendida ante
la Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 222455,
Documento: 668584,
el dia 13 de
septiembre de 2004,
en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
andnima denominada
APIS CONSULT-
ANTS S.A.

L- 201-177007

Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N® 14.145 del
28 de diciembre de
2004, extendida ante
la Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 045190,
Documento: 719401,
el dia 7 de enero de
2005, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
an6nima denominada
CENTAUR INTER-
NATIONAL S.A.

L- 201-177007
Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N® 13.152 del
22 de diciembre de
2004, extendida ante
la Notaria Tercera del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 386962,
Documento: 719193,
ol dia 7 de enero de
2005, en la Seccion

Mercantil del Registro
Pablico, ha sido
disuelta la sociedad
anonima denominada
SABICORP HOLD-
ING S.A.

L- 201-177007

Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N® 12.072 del
9 de noviembre de
2004, extendida ante
ta Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 364972,
Documento: 700087,
el dia 24 de
noviembre de 2004,
en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anénima denominada
KALLOPE TRADING

CORP.
L- 201-177007
Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N¢ 12.595 del
5 de diciembre de
2004, extendida ante
la Notaria Tercera del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 201337,
Documento: 723737,
el dia 19 de enero de
2005, en la Seccién
Mercantil del Registro
Pablico, ha sido
disuelta la sociedad
anénima denominada

PARISFIN S.A.
L- 201-177007
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se

avisa al publico que
mediante escritura
publica N2 504 del 20
de enero de 2005,
extendida ante la
Notaria Tercera del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 356675,
Documento: 728391,
el dia 27 de enero de

2005, en la Seccion

Mercantil del Registro
Pabjico, ha sido
disuelta la sociedad
anénima denominada
CONSORCIO ECUA-
DOR TAGUA INC.

L- 201-177007

Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N¢ 10.144 del
22 de diciembre de
2005, extendida ante
Ja Notaria Novena del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en |z Ficha: 68382,
Documento: 895174,
el dia 12 de enero de
2006, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la-sociedad
anénima denominada
DRENAN INVEST-

MENTS INC.
L- 201-177007
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N® 4.164 del
18 de marzo de 2005,
extendida ante la
Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 400471,
Documento: 754993,
ol dia 30 de marzo de
2005, en la Seccion
Mercantil del Registro

Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anonima denominada
ASTA FIORI S.A.

L- 201-177007

Unica publicacion

AVISODE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N2 2.726 del
23 de febrero de
2005, extendida ante
la Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,

. inscrita dicha escritura

en la Ficha: 120674,
Documento: 740345,
el dia 25 de febrero de
2005, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anénima denominada
IPECAN HOLDINGS
INC.

L- 201177007

Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al pablico que
mediante escritura
publica N2 4.092 del
17 de marzo de 2005,
extendida ante la
Notaria Cuarta del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 169153,
Documento: 755146,
el dia 31 de marzo de
2005, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anénima denominada
BONED TRADING

INC.
L- 201-177007
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura

S ——

B o
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publica N2 295 del 14
de enero de 2005,
extendida ante la
Notaria Tercera del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 19605,
Documento: 731808,
el dia 3 de febrero de
2005, en la Seccion
Mercantil del Registro
Puablico, ha sido
disuelta la sociedad
anénima denominada
LAPEL CORPORA-
TION

L- 201-177007
Unica publicacién

. AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N°9.642 del 9
de diciembre de 2005,
extendida ante Ia
Notaria Novena del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 503254,
Documento: 882479,
el dia 15 de diciembre
de 2005, en la
Seccion Mercantil del
Registro Publico, ha
sido disuelta 1|a
sociedad anénima
denominada BLYTHE
SECURITIES CORP.

L- 201-177007
Unica publicacion

L 3

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N2 7.225 del
20 de junio de 2006,
extendida ante |a
Notaria Novena del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
~en la Ficha: 479753,
Documento: 972538,
el dia 26 de junio de
2006, en la Seccion
Mercantil del Registro
Pablico, ha sido
disuelta la sociedad

anonima denominada
C.S. HOLDINGS INC.
L- 201-177007

Unica publicacion

AVISQ DE
DISOLUCION

Por este medio se

avisa al publico que
mediante escritura
publica N? 7.226 del
20 de junio de 2006,
extendida ante ia
Notaria Novena del
Circuito de Panamg,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 480554,
Documento: 973338,
el dia 27 de junio de
2006, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta Ia sociedad
anodnima denominada
CHAUCER ASSETS
INC

L- 201-177007
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N2 1.816 del
15 de febrero de
2006, extendida ante
la Notaria Novena del
Circuito de Panam,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 9276,
Documento: 913322,
eldia 20 de febrero de
2006, en la Seccidn
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta fa sociedad
andnima denominada

G.PF, S.A.
L- 201-177007
Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N2 5.006 del 5
de mayo de 2006,
extendida ante Ja

Notaria Novena del
Circuito de Panamé4,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 19681,
Documento: 952381,
el dia 18 de mayo de
2006, en la Seccion
Mercantil del Registro
Puablico, ha sido
disuelta la sociedad
anonima denominada
K ABARLA
INTERFINANCIERA
S.A.

L- 201-177007

Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publicaN23.751 del 3
de abril de 2008,
extendida ante 1Ia
Notaria Novena del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 516895,
Documento: 933410,
el dia 6 de abril de
2008, en la Seccién
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anonima denominaca
DELAMAR CAPITAL

S.A

L- 201-177007
Unica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION

Por este medio se-

avisa al pablico que
mediante escritura
publica N? 3.647 del
31 de marzo de 2008,
extendida ante |a
Notaria Novena del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 490522,
Documento: 933583,
el dia 6 de abril de
2006, en la Seccion
Mercantit del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anonima denominada
BOCHOLT ADVI-

SORS INC.
L- 201-177007
Unica publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al publico que
mediante escritura
publica N 4.109 del
11 de abril de 2006,
extendida ante la
Notaria Novena del
Circuito de Panama,
inscrita dicha escritura
en la Ficha: 174725,
Documento: 938004,
el dia 19 de abril de
2006, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, bha sido
disuelta la sociedad
anonima denominada
FAIAL GROUP INC.

L- 201177007
Unica publicacién

AVISO DE -
DISOLUCION
Por este medio se
avisa al pablico que
mediante escritura
publica N2 1.378 del 6
de febrero de 20086,
extendida ante la
Notaria Novena del
Circuito de Panama,

inscrita dicha escritura .

en la Ficha: 165676,
Documento: 908680,
el dia 9 de febrero de
20086, en la Seccion
Mercantil del Registro
Publico, ha sido
disuelta la sociedad
anoénima denominada
ARIFONTE S.A.

L- 201-177007

Unica publicacién

AVISO N2'13

El suscrito JUEZ
PRIMERDO
SECCIONAL DE FA-
MILIA DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA,

HACE SABER QUE:
Dentro del Proceso de
INTERDICCION

propuesto por KARIN
ALICIA VEGA LA
CASA, RUBEN
DARIO VEGA LA
CASA, JUuLiO
CESAR VEGA LA
CASA y JUAN
CARLOS VEGA LA
CASA contra DIVA
AURELIA LA CASA
MONTENEGRQ: se
ha dictado un auto
cuya fecha y parte
resolutiva es del tenor
siguiente;
SENTENCIA N® 120 -
JUZGADO PRIMERO
SECCIONAL DE FA-
MILIA DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA.
Panama, diez (10) de
febrero de dos mil seis
(2006).

VISTOS:

En Atencién a lo
expuesto, el suscrito
JUEZ PRIMERO
SECCIONAL DE FA-
MILIA DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA,
administrando justicia
en nombre de Ia
Replblica y por
autoridad de la Ley,
DECLARA EN
INTERDICCION a Ia
sefiora DIVA
AURELIA LA CASA
MONTENEGRO, con
cédula de identidad
personalN?8-71-78 y
en  consecuencia
nombra como TUTOR
de la misma al sefior
JULIO CESAR VEGA
LA CASA, con cédula
de identidad personal
N¢ 8-208-2544, quien
debera comparecer a
este despacho a fin de
tomar posesion del
cargo.

Se le advierte que
debera rendir al Triby-
nal informes anuales
de su gestion.
Consuitese ta
presente resolucién
ante el Tribunal Supe-
rior de Familia en los
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términos del articulo
1225 y 1323 del
Caodigo Judicial.
Ejecutoriada la
presente resolucion,
‘publiquese la misma
en la Gaceta Oficial,
inscribase en el
Registro Civil y en el
Registro Publico, en
virtud de lo normado
en los articulos 395
del Cédigo de la Fa-
milia y 300 del Cédigo
Civil,

FUNDAMENTO DE

DERECHO: Articulos
298 y 330 del Codigo
Civil y articulos 396 y
ss del Cddigo de la
Fammilia.
NOTIFIQUESE,
CONSULTESE,
PUBLIQUESE e
INSCRIBASE.
(Fdos.) El Juez y La
Secretaria _
Dentro del Proceso de
INTERDICCION
propuesto por KARIN
ALICIA VEGA LA
CASA, RUBEN
DARIO VEGA LA
CASA, JULIO CESAR
" VEGA LA CASA y

JUAN CARLOS
VEGA LA CASA con-
tra DIVAAURELIA LA
C A S A
MONTENEGRO, el
Tribunal Superior de
Familia ha dictado
una resolucién cuya

fecha y parte
resolutiva es la
siguiente:

TRIBUNAL SUPE-
RIOR DE FAMILIA.
Panama, treinta y uno
(31) de mayo de dos

‘mil seis (2006).

VIIS§TOS

En mérito de lo
expuesto, el Tribunai
Superior de Familia,
administrando justicia
en nombre de la
Republica y por
autoridad de Ley,
APRUEBA en todas
sus partes la
Sentencia N® 120, de
diez (10) de febrero
de dos mil seis (2006),
proferida por el
Juzgado Primero
Seccional de Familia
del Primer Circuito
Judicial de Panama,

mediante la cual se
decreta la interdiccion
de DIVAAURELIA LA
cC A ) A
MONTENEGRO, y se
designa a JULIO
CESAR VEGA LA
CASA como su tutor.
Se APRUEBA en todo
lo demas.
NOTIFIQUESE,

(Fdos.) Los
Magistrados y Ia
Secretaria

Por tanto se fija el
presente AVISO en la
Secretaria del Tribu-
nal y copias
autenticadas son
entregadas a la parte
interesada para su
correspondiente
publicacion.
Panamd, 25 de julio
de 2006.-

LCDO. KARL E.
CASTILLO G.
JUEZ PRIMERO
SECCIONAL DE
FAMILIA
DEL PRIMER
CIRCUITO JUDI-
CIAL DE PANAMA
SUPLENTE
YELITZA

GONZALEZ
SECRETARIA
AD-HOC
L-201-177314
Unica publicacion

AVISO
Para dar
cumplimiento con lo
establecido en el
Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
yo, YAT CHON KEN,
varén, panamefo,
mayor de edad, con
cédula de identidad
personal N¢ N-18-
368, hago del
conocimiento publico
que he traspasado
mediante derecho a
llave el negocio
comercial
denominado “MINI
SUPER EL PASO”,
ubicado en E! Coco,
Potrero Grande, La
Chorrera, amparado
bajo el registro
comercial N2 0799,
tipo “B”, del 5 de
diciembre de 1995, a
RICARDO HO CHU,
varén, mayor de

edad, con cédula de
identidad personal N®
8-819-2461, mediante
escritura publica N*®
890, del 25 de julio de
2 0 0 6 .
Respectivamente Yat
Chon Ken. N-18-368.
L- 201-176901
Primera publicacion

AVISO AL PUBLICO
En cumplimiento al
Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
hago de conocimiento
al publico en general
que he vendido
establecimiento
comercial
denominado MINI-
SUPER DALIA, al
sefior BIENVENIDO
GONZALEZ PINTO,
con cédula N? 9-100-
1764, este negocio
esta ubicado en Las
Barreras de Santiago
de Veraguas.
José Pinzon Bernal
Céd. 9-126-211
. Propietario
L-201-173119
Primera publicacién

REPUBLICA DE
) PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 9,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
Ne 1-023-06
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria, en
la provincia de
Panam4 al publico.

(" EDICTOS AGRARIOS )

Que el sefor(a)
ARACELLY
GONZALEZ DE
RODRIGUEZ Céd. N-
16-173, RUBEN
DARIO RODRIGUEZ
Céd. 4-94-574,
vecino(a) del
corregimiento
Cabecera del distrito
de David, provincia de
Chiriqui, portador de
la cédula de identidad
personal N® ___, ha
solicitado a la

. Direccion Nacional de

Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
1-342-02 del 13 de

baldia nacional
adjudicable, con una
superficie total de 38
Has. + 1427.77 M2,
segun plano
aprobado N2 103-04-
1990.

El terreno esta
ubicado en |a
localidad de Calle
Rico, corregimiento
de Punta Robalo,
distrito de Chiriqui
Grande, provincia de
Bocas del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Gregorio

ESTE: José Maria
Goémez, Elias Fidel
Chiu.

QESTE: Franctisco

"Hernandez, Liborio

Ledezma, Victor
Vergara, callejon.

Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Chiriqui Grande o en
la corregiduria de
Punta Robalo, copias
del mismo se le
entregaran al
interesado para que

publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo de
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Pado an
Changuinoia, a los 20
dias del mes de julio
de 2006.
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
ING. ROSEMARY
NAVARRO
Funcionario
~ Sustanciador

las haga publicar en L- 201-176544

HACE CONSTAR:

agosto de 2002, una Hernéndez.
parcela de tierra SUR: Carretera. los drganos

de _Unica publicacién __
M
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